
Ce Corpus met à disposition en texte intégral l’ensemble de la 
littérature francophone écrite et orale de l’Océan Indien, des 
origines (xviiie siècle) aux Indépendances (1960, date de la 
mort des auteurs). La production littéraire des pays de l’Océan 
Indien a été importante dès le xviiie siècle à l’Île de la Réunion 
et à l’Île Maurice, et le xxe siècle fut particulièrement riche pour 
la littérature malgache. Aux xviiie et xixe siècles, nombre de 
ces œuvres ont été publiées sur des presses et chez des éditeurs 
locaux, et ont connu une diff usion restreinte et localisée. Certains 
exemplaires ne se trouvent aujourd’hui que dans de rares 
bibliothèques, dans les collections particulières ou les archives 
familiales des pays d’origine. Ce Corpus est fondé sur un vaste 
travail de recherche bibliographique, de collecte et d’établissement 
de textes qui a demandé deux décennies.

Le texte
Le texte choisi pour l’édition électronique correspond au texte 
original de l’œuvre tel qu’il est parvenu jusqu’à nous.

Les niveaux d’édition des textes
Le texte original est édité à l’absolu identique. La version en 
français des œuvres littéraires orales est accompagnée de la version 
en langue originale lorsque cette version existe.

CONTENU
Pays actuels : Comores et Mayotte, Île de la Réunion, 
Île Maurice, Madagascar, Seychelles

DOMAINES
Littératures, français, francophonie, langues, histoire, ethnologie, 
sociologie
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